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ВОПРОСЫ ПРАВ ЧЕЛОВЕКА 

Вербальная нота Постоянного представительства Перу при Организации 
Объединенных Наций от 22 июля 1992 года на имя Генерального секретаря 

Постоянное представительство Перу при Организации Объединенных Наций 
свидетельствует свое уважение Генеральному секретарю Организации Объединенных 
Наций и имеет честь препроводить в приложении к настоящей ноте текст 
официального коммюнике, распространенного министерством иностранных дел 
21 июля этого года, в котором дается оценка важному заключению Комитета по 
правам человека Организации Объединенных Наций в отношении преступной 
деятельности террористических групп "Сендеро Луминосо" ("Светлый путь") и 
революционного движения "Тупак Амару", действующих в Перу. 

В связи с вышеизложенным просьба распространить настоящее коммюнике в 
качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту 98 первоначального перечня. 
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Официальное коммюнике министерства иностранных дел, 
распространенное 21 июля 1992 года 

министерство иностранных дел подчеркивает значение заявления, сделанного 
Комитетом по правам человека Организации Объединенных Наций, в котором 
террористические действия групп "Сендеро Луминосо" и революционного движения 
"^упак Амару" квалифицируется как геноцид, данный Комитет также обратился с 
призывом к повсеместному осуждению этих преступлений. 

Комитет по правам человека Организации Объединенных Наций сделал в 
указанный день в Женеве это важное заявление и подчеркнул, что варварские 
насильственные действия обеих террористических групп являются геноцидом, 
"поскольку их действия имеют своей целью не простое устрашение населения, а 
массовые убийства". По мнению Комитета, в отношении данных террористических 
групп как проповедующих геноцид необходимо принять решительные меры в рамках 
закона и в соответствии с международным пактом о гражданских и политических 
правах. 

Вышеуказанный Комитет, в состав которого входит 18 экспертов, является 
важным органом международной системы защиты прав человека. Он имеет своей 
целью рассмотрение вопроса о соблюдении обязательств, взятых на себя 
государствами, ставшими участниками международного пакта о гражданских и 
политических правах. 

министерство иностранных дел также подчеркивает недавнее заявление 
Латиноамериканской ассоциации прав человека, которая решительно осудила 
террористический акт, совершенный недавно в округе ̂ ирафлорес, и отметила, что 
терроризм приступил к осуществлению "крайней грани преступности, избрав в 
качестве мишени для своих действий гражданское население, стремясь 
парализовать с помощью страха всю жизнь общества. Стремление подчинить 
население с помощью коллективных преступных действий, имеющих неизбирательный 
характер, представляет собой одно из наиболее жестоких проявлений варварства, 
которое несовместимо с нормами демократической жизни и мирного 
сосуществования". 

В своих обращениях к правительствам и международным организациям 
министерство иностранных дел постоянно осуждает преступную деятельность 
террористических групп в Перу, не оставляя никаких сомнений в том, что речь 
идет о преступных группировках, для которых нет никакого оправдания. 

министерство иностранных дел в заключение заявляет, что в свете 
решительного осуждения со стороны Комитета по правам человека Организации 
Объединенных Наций не остается никаких сомнений для международного сообщества 
и его юридических органов в отношении преступного характера этих 
террористических группировок, которые не могут больше квалифицироваться как 
группы, борющиеся с оружием в руках, повстанцы, партизаны или группы 
оппозиции, как их пытались раньше благозвучно называть. 


